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Présentation 

Corpus christianorum – Series apocryphorum 
La Series apocryphorum entend renouveler et enrichir la connaissance de la littérature 
apocryphe chrétienne par le regroupement, l’édition critique, la traduction et l’inter-
prétation de textes le plus souvent dispersés, quand ils ne sont pas inédits. 

La Series apocryphorum inclut au premier chef ce qu’on a coutume d’appeler « les 
apocryphes du Nouveau Testament » (évangiles, actes, épîtres, apocalypses). Mais la seule 
référence au Nouveau Testament ne permet pas de rendre compte de la diversité de cette 
littérature. Son champ est plus large : il s’étend à tous les textes pseudépigraphiques ou 
anonymes d’origine chrétienne qui ont pour centre d’intérêt des personnages apparaissant 
dans les livres bibliques ou se rapportant à des événements racontés ou suggérés par ceux-ci. 
Dans la mesure où ils ont été christianisés au cours de leur transmission, les écrits se 
rattachant à des personnages de l’Ancien Testament ou reprenant des traditions juives 
appartiennent également à cette littérature. 

De même, la Series apocryphorum accueille les écrits postérieurs au IVe siècle qui, dans 
des langues diverses, répondent aux caractéristiques de la littérature apocryphe chrétienne. 

Du fait des voies de transmission de cette littérature, nombre d’écrits apocryphes ne nous 
sont pas parvenus dans leur langue originale ou ne le sont que partiellement ; ils ont souvent, 
par contre, laissé des traces dans des versions ou remaniements conservés dans une grande 
variété de langues. Le but de la Series apocryphorum est de regrouper tous ces textes qui 
contribuent directement ou indirectement à la connaissance d’un écrit apocryphe dans un 
même volume afin de faciliter l’étude de l’écrit concerné et pour permettre de percevoir 
comment il a été transmis et remanié au cours des temps et dans des milieux divers. 

Les volumes de la Series apocryphorum prennent donc l’aspect d’un dossier, élaboré à 
partir d’un écrit apocryphe. En règle générale, les pièces de ce dossier bénéficient d’une 
nouvelle édition critique, souvent améliorée par la découverte et l’utilisation de témoins 
manuscrits nouveaux. Pour faciliter l’utilisation de ces dossiers rassemblant des pièces 
d’époques et d’expressions linguistiques différentes, les textes sont présentés et traduits dans 
une langue moderne internationale. La complexité des problèmes littéraires et l’obscurité 
dans laquelle sont encore plongées les origines de ces écrits ont conduit les éditeurs à 
réserver une place importante aux introductions et aux commentaires. 

Dans le cas exceptionnel où la réédition d’un texte en langue orientale soulève des 
problèmes considérables, la Series apocryphorum prévoit de publier, dans un premier 
temps, une simple traduction des éditions existantes, pour autant que le texte concerné n’ait 
jamais été traduit auparavant. 

La Clavis apocryphorum préparée par Maurice Geerard constitue un instrument de 
travail indispensable pour les collaborateurs et usagers de la Series apocryphorum. 

Le Bulletin de l’AELAC 
Le Bulletin de l’AELAC a pour but de faciliter l’échange d’idées et d’informations entre les 
personnes intéressées par la littérature apocryphe chrétienne. Aussi le Bulletin ne s’adresse-
t-il pas seulement aux membres de l’AELAC — qui y trouveront un reflet des activités de 
l’association et des renseignements utiles —, mais également à tous ceux qui s’intéressent de 
près ou de loin à la littérature apocryphe chrétienne. 
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Réunion annuelle de l’AELAC à Besançon (29 juin – 1er juillet 2016) 

Programme de la réunion annuelle 2016 

Mercredi 29 juin Réunion du comité de l’AELAC avec les responsables des
différents projets éditoriaux. 

 20 h. 15 Présentations.
 20 h. 30 Anne-Catherine BAUDOIN (École normale supérieure, Paris), 

Pilate en acte(s) dans la littérature chrétienne ancienne : ren-
contre des traditions canoniques, patristiques et apocryphes. 

Jeudi 30 juin 8 h. 30 F. Stanley JONES (California State University), Exegesis in the 
(First and Last) Ancient Christian Novel: the Pseudo-Clemen-
tines. 

 10 h. 15 Paul-Hubert POIRIER (Université Laval, Québec), Nicétas de 
Thessalonique : bref plaidoyer pour un auteur méconnu. 

 11 h. 30 Échange d’informations et discussion sur les projets d’édition
et de traduction de la littérature apocryphe en cours. 

 14 h. 30 Jean-Michel ROESSLI (Université Concordia, Montréal), De 
Loisy à Vaganay. Histoire de la recherche sur les apocryphes
pétriniens découverts à Akhmîm-Panopolis. 

 16 h. 00 Assemblée générale de l’AELAC. 
 18 h. 00 Excursion récréative & dîner sur le Doubs. 

Vendredi 1er juillet  9 h. 00 Sever J. VOICU (Biblioteca apostolica vaticana), Notes sur la 
tradition indirecte des béatitudes pauliniennes (Acta Pauli et 
Theclae 3, 5-6). 

 10 h. 30 Échange d’informations et discussion sur les projets d’édition
et de traduction de la littérature apocryphe en cours. 

 14 h. 00 Visite culturelle dans la vielle ville de Besançon sous la conduite
de Mme B. Baudoin. 

Rapport de la présidente de l’AELAC sur l’année 2015-2016 
(Assemblée générale de l’AELAC, Centre international de séjour, Besançon, 

jeudi 30 juin 2016 à 16 h.) 

Chers collègues et amis, 
J’ai le grand plaisir de vous accueillir cette année à l’assemblée générale de l’Association. Je 
souhaite particulièrement la bienvenue à ceux qui sont ici pour la première fois, et tout 
particulièrement à Judith Hagen, de l’Université de Jena. 

Quelques-uns de nos collègues ont dû au contraire renoncer au voyage, parfois même à 
cause d’imprévus de la dernière minute, et nous ont fait part de leur regret de ne pas pouvoir 
être avec nous.  
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C’est le cas de Els Rose, Charles Naffah, Gabriella Aragione, Bertrand Bouvier, André 
Schneider, Emiliano Fiori, Claudio Zamagni, Dominique Bertrand, Rita Beyers, Muriel 
Debié, Jean-Daniel Dubois, Franz Mali, Françoise Morard, Caitriona O’Dochartaig, 
Bernard Outtier, Willy Rordorf, Gérard Poupon, Meinolf Vielberg.  

Je suis heureuse de compter sur la présence de quelques collaborateurs et amis de longue 
date. Dans l’impossibilité de les mentionner tous, j’aimerais du moins prendre l’occasion de 
la présence de Stanley Jones pour le féliciter personnellement pour l’achèvement du volume 
de poche sur les Pseudo-clémentines syriaques, paru l’année passé. Ce volume a marqué 
l’inauguration de la série anglaise de la collection de poche « Apocryphes » et anticipe la 
parution du volume d’édition des pseudo-clémentines syriaques qui, je l’espère, ne saura 
tarder. Une session des ps-Clémentines a eu lieu ici à Besançon à la veille de notre rencontre. 
Des questions techniques liées à la confection des apparats ont été entre autres discutées et 
décidées, d’entente avec le comité de l’AELAC et Bart Janssen, des éditions Brepols. 

Je ne m’arrêterai pas sur la Series Apocryphorum ; comme d’habitude, c’est le secrétaire 
général, Jean-Daniel Kaestli, qui vous donnera des informations détaillées sur l’avancement 
des différents volumes en préparation. J’aimerais néanmoins vous donner quelques 
informations concernant le volume Apocrypha Armeniaca. Comme prévu, j’ai remis au 
comité le volume au début du mois de septembre dernier. Des relectures (aussi par un 
relecteur externe au comité, spécialiste d’arménien, le professeur B. Coulie) et un dernier 
travail d’harmonisation ont été encore faites, ce qui a demandé du temps. Le volume est 
maintenant prêt à passer en phase d’impression. Je tiens à remercier Albert pour sa dernière 
relecture rédactionnelle et la mise en forme finale, comme d’habitude extrêmement précise 
et méticuleuse. Les textes arméniens que j’ai édités, quant à eux, ont déjà été composés l’été 
passé par l’imprimeur, je dois dire d’une façon excellente. Je tiens à le souligner, car il s’agit 
du premier volume de la Series en arménien et je trouve le résultat de très bonne qualité. Je 
remercie particulièrement Bart Janssen pour avoir accéléré les phases de production des 
textes, ce qui m’avait permis, en son temps, d’introduire toutes les références nécessaires 
dans l’ensemble du volume, sans devoir attendre les épreuves du volume lui-même. Cela 
devrait contribuer à accélérer la phase finale de production.  

Je laisserai à Jean-Daniel la présentation des autres volumes en chantier, en le remerciant 
d’avance, lui et tous les autres collègues du comité, pour le suivi attentif des différents 
dossiers. 

Jean-Michel Roessli a donné hier au comité des nouvelles sur la Collection de poche. Il 
vous en parlera de façon plus détaillée. De mon côté, je tiens à souligner que les activités se 
poursuivent de façon réjouissante et qu’après le volume de Stanley d’autres volumes, en 
anglais et en français, sont en chantier. L’occasion m’est donné pour remercier les directeurs 
de la collection de poche : en plus de Jean-Michel, Alain Desreumeaux, Enrico Norelli, 
Zbigniw Izydorczyk, Anna-Catherine Baudouin. 

J’aimerais encore vous signaler quelques moments importants de la vie de notre 
Association depuis la dernière rencontre annuelle de 2015. 

Tout d’abord, je rappellerai les collaborations avec d’autres groupes de recherche et 
l’organisation de rencontres scientifiques en dehors de notre rencontre annuelle. 

Parmi les manifestations imminentes, je tiens à mentionner l’organisation de l’École 
d’été de l’Université de Strasbourg, qui reçoit l’appui de l’Association et dont la cheville 
ouvrière est Gabriella Aragione. Le thème de cette année est Les apocryphes à l’âge des 
cathédrales : la fonction et la place des récits sur la Nativité de Marie (5-8 juillet 2016).  
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J’ai le plaisir de mentionner ensuite l’organisation conjointe d’une journée d’études sur le 
dossier des Actes de Pierre et Paul, dans les traditions grecque, latine et arménienne, qui a eu 
lieu au mois d’avril à Genève. La rencontre avait été organisée par Enrico Norelli, Alberto 
D’Anna et moi-même ; elle a permis une première collaboration fructueuse entre Alberto, 
chargé du dossier grec et latin, et Sara Scarpellini, doctorante en arménien à l’Université de 
Genève. De telles rencontres interdisciplinaires, comme vous le savez, sont toujours au cœur 
des initiatives de l’Association, qui, depuis sa fondation, favorise les travaux d’équipe. Je 
remercie Alberto qui avait spontanément offert sa disponibilité ici même à Besançon, 
l’année passée, et qui a dédié une partie du temps libre de son congé sabbatique à cette 
manifestation qui n’a pas manqué de donner des résultats fructueux. 

D’autres collaborations existent par exemple avec l’équipe qui dirige le projet de la 
European Research Council intitulé Novel Saints. Ancient novelistic heroism in the 
hagiography of Late Antiquity and the early Middle Ages (2014-2019), dirigé par l’Université 
de Gand, et dont Flavia Ruani est membre. En tant que membre du Advisory board j’ai eu 
l’opportunité d’apprécier le dynamisme de cette équipe, ainsi que l’attention accordée à la 
littérature apocryphe aussi, dans la perspective générale du projet.  

Parmi les activités de l’année qui s’est écoulée depuis la dernière assemblée générale, 
j’aimerais rappeler encore que le comité s’est réuni trois fois, à Lausanne, Paris et ici même, 
la journée de hier. Une fois de plus, je remercie très cordialement tous les collègues du 
Comité pour leur précieuse collaboration. Je remercie aussi tous les collaborateurs qui nous 
présenté un état d’avancement de leurs travaux pour la Séries : Paul-Hubert Poirier, Stanley 
Jones, Jean-Michel Roessli, Andreas Ellwardt, Luigi Cirillo. Mes remerciements vont aussi à 
Maïeul Rouquette pour le suivi du site web. 

Parmi les personalia, je tiens à vous informer que Christophe Guignard, précieux 
collaborateur de l’AELAC depuis des années, a obtenu un poste comme Maître de 
conférence à l’Université de Strasbourg. Je tiens à le féliciter chaleureusement. D’autres 
informations ont pu m’échapper et je vous pris de m’en excuser. Elles pourront être 
communiquées, le cas échéant, dans le moment d’échange d’informations à la fin de 
l’Assemblée générale. 

Avant de laisser la parole à Jean-Daniel Kaestli, je tiens à souligner le caractère plus 
convivial de cette rencontre à l’occasion du 35e anniversaire depuis sa fondation, en 1981. 
Grâce à l’initiative et à l’organisation d’Albert Frey, nous aurons le plaisir de continuer nos 
conversations sur un bateau, ce soir. Vendredi après-midi, Mme Bénédicte Baudouin nous 
accompagnera dans les rues de la ville de Besançon en nous permettant de profiter de sa fine 
connaissance de la ville et ses monuments. Je tiens à lui dire ici toute ma reconnaissance. 

Je laisse maintenant la parole au secrétaire général, Jean-Daniel Kaestli, pour son rapport 
annuel, tout en vous souhaitant plein succès dans la suite de vos travaux pour l’année à venir 
et vous remerciant pour votre collaboration et participation savante et amicale à la fois. 

Besançon, le 30 juin 2016 Valentina Calzolari Bouvier 
Présidente de l’AELAC 
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Rapport du secrétaire général sur l’année 2015-2016 
(Assemblée générale de l’AELAC, Centre international de séjour, Besançon, 

jeudi 30 juin 2016 à 16 h.) 

Nous voici pour la deuxième fois à Besançon, dans ce Centre International de Séjour, où 
nous sommes heureux de nous retrouver, mais qui n’est pas près de nous faire oublier Dole 
et le Mont-Roland.  

En préparant cette rencontre, le Comité a eu le souci de ne pas surcharger le programme 
et de laisser plus de temps aux échanges personnels et à la convivialité. D’où le fait que notre 
Assemblée générale, qui jusqu’ici avait toujours lieu après le repas du soir, se déroule au-
jourd’hui dans l’après-midi, et qu’elle sera suivie d’un repas et d’une croisière sur le Doubs.  

Dans le rapport qui suit, je me fais l’écho des questions qui ont été abordées par le 
Comité de l’AELAC lors de ses trois réunions de l’année (2 décembre à Lausanne, 17 mars à 
Paris et hier ici-même à Besançon). Il rassemble surtout les informations les plus récentes 
dont je dispose sur l’avancement des volumes de la Series apocryphorum.  

Les volumes de la Series apocryphorum 

Apocrypha armeniaca I (Valentina Calzolari)  
Le prochain volume de la Series, préparé par notre présidente, vient d’être remis à notre 
éditeur. Sa mise au point a été un peu plus longue que nous ne l’avions prévu. Les parties 
contenant l’édition des trois textes arméniens — Actes de Paul et Thècle, Prodiges de Thècle, 
Martyre de Paul — ont été mises en page en priorité, ce qui a permis d’introduire les ré-
férences définitives aux lignes dans les apparats et dans les introductions. Par ailleurs, il nous 
a semblé important que le volume puisse encore bénéficier de la relecture qu’a accepté de 
faire Bernard Coulie. Nous espérons que l’ouvrage puisse être publié avec le millésime 2016.  

Actes de Paul 
Le travail de mise au point de l’édition des Actes de Paul s’est poursuivi durant l’année 
écoulée. Un progrès important concerne les sections du texte conservées dans le Papyrus de 
Hambourg. Christophe Guignard a heureusement eu du temps à disposition en mars et 
avril de cette année et il a pu être engagé à mi-temps pour mener à bien son édition diploma-
tique du Papyrus, pour laquelle il a fait un travail poussé et remarquable. Pour ne pas 
surcharger l’apparat critique, rédigé en latin, nous avons convenu avec Christophe qu’il 
fallait rassembler dans un appareil de notes, en français, ses nombreuses observations 
paléographiques de détail. Il lui reste deux choses à faire pour boucler le dossier : examiner 
encore une fois le papyrus à Hambourg pour d’ultimes vérifications ; rédiger l’introduction, 
dont il a déjà réuni les éléments.  

En même temps que Christophe travaillait à l’édition diplomatique, j’ai jugé bon de me 
consacrer à la révision de l’édition critique, de l’apparat et de la traduction annotée des 
épisodes transmis par le Papyrus de Hambourg (Actes de Paul IX-XIII). Dans un premier 
temps, pour faciliter la comparaison avec l’édition diplomatique, j’ai fait coïncider les pages 
et les lignes de l’édition avec celles du Papyrus. Sur la base des données fournies par le nouvel 
examen de Christophe, j’ai été amené à modifier certaines des reconstitutions proposées par 
Willy Rordorf. Il subsiste bien sûr d’assez nombreuses difficultés et incertitudes, dans des 
passages où les lignes du papyrus sont incomplètes ou peu lisibles. J’ai soumis à Christophe, 
sous forme de notes à l’apparat critique, une série de questions auxquelles il a déjà répondu. 
Je souhaite pouvoir bénéficier encore de sa compétence pour trancher certains cas difficiles.  
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En révisant l’épisode d’Éphèse (Actes de Paul IX), incomplet en grec, j’ai naturellement 
utilisé le texte copte du Papyrus Bodmer 41, qui conserve ce même épisode en entier. Cela 
amené à faire le point sur l’état des différentes parties du dossier copte, éditées par Pierre 
Cherix : Papyrus de Heidelberg, Papyrus Bodmer 41 et Martyre de Paul. J’ai dressé la liste de 
tous les fichiers que Pierre m’a transmis jusqu’ici, ceci dans un double but : (1) être sûr que je 
dispose bien de la version la plus récente ; (2) avoir chaque fichier en format Word, pour 
pouvoir procéder aux harmonisations nécessaires et assurer la cohérence et l’homogénéité 
formelle du volume Acta Pauli (références bibliographiques, abréviations, renvois internes, 
manière de citer, etc.). Pierre a répondu à cette demande de mise à jour. Il a commencé à 
rédiger l’introduction au Papyrus de Heidelberg et m’a redit sa ferme volonté d’achever le 
dossier, malgré la sérieuse alerte de santé qu’il vient d’avoir. 

Durant cette année, j’ai aussi poursuivi ma recherche sur la tradition latine des Actes de 
Paul et Thècle (Passio Theclae). En février, j’ai envoyé à Frédéric, pour publication dans 
Apocrypha, la double édition que j’ai préparée avec Gérard Poupon (« Les Actes de Paul et 
Thècle latins. Édition de la version A et de sa réécriture dans le manuscrit de Dublin, Trinity 
College, 174 »). Par ailleurs, j’ai presque achevé la rédaction d’une étude intitulée « Les 
Actes de Paul et Thècle dans la tradition latine. Nouvelle recherche sur les manuscrits des 
diverses formes de la Passio Theclae et leur signalement dans la Bibliographia hagiographica 
latina ». Cette recherche poursuit plusieurs objectifs. Elle se propose d’abord de répertorier 
les manuscrits latins des diverses formes de la Passio Theclae, autrement dit des textes qui 
conservent, de manière plus ou moins complète, l’histoire racontée dans les Actes de Paul et 
Thècle. Elle veut aussi vérifier et affiner le classement de ces manuscrits tel qu’il a été codifié 
en 1911 dans l’édition augmentée de la Bibliotheca hagiographica latina1, sur la base de 
l’ouvrage d’Oscar von Gebhardt (1902)2. Elle vise enfin à jeter les bases d’une édition à frais 
nouveaux de certains des textes édités par Gebhardt ou de textes encore inédits. J’ai 
l’intention de soumettre cet article à Xavier Lequeux, avec qui j’ai déjà correspondu au sujet 
du signalement déroutant des diverses formes de la Passio Theclae dans la banque de 
données BHLms de Louvain et qui m’a fourni une copie de toutes les données consignées 
dans le fichier manuscrit des Bollandistes.  

Peter Dunn continue à travailler à son commentaire des Actes de Paul. Lors de la 
rencontre de Bex, en janvier de cette année, il nous a présenté des pages du commentaire 
qu’il a écrit, en collaboration avec Andrew Fulford, sur la Correspondance entre les 
Corinthiens et Paul, ou 3 Corinthiens (AcPaul X). Lors de discussion, Peter a notamment 
pu bénéficier des remarques et suggestions d’Alberto D’Anna, qui connaît particulièrement 
bien le dossier de 3 Corinthiens. 

Les Actes de Paul ont été au centre d’autres échanges durant cette année. J’ai correspondu 
avec Jan Bremmer, qui m’a envoyé un article à paraître sur l’onomastique et la provenance 

                                                                                 
 1 SOCII BOLLANDIANI, Bibliotheca hagiographica latina antiquae et mediae aetatis. Supplementi editio 
altera auctior (Subsidia hagiographica 13), Bruxelles 1911, p. 287-290 (en abrégé : BHLs). La première 
édition de la BHL, de peu antérieure à l’ouvrage d’O. von Gebhardt, ne recense qu’un nombre limité 
de formes de la Passio Theclae (Bibliotheca hagiographica latina, vol. K - Z, Bruxelles 1900-1901,  
p. 1161-1162 ; en abrégé : BHL). Les nouveaux numéros de l’article Thecla introduits dans le Supple-
mentum de 1911 ont été reproduits, avec quelques ajouts, dans le Novum Supplementum édité par  
H. FROS, Bibliotheca hagiographica latina. Novum Supplementum (Subsidia hagiographica 70), 
Bruxelles 1986, p. 812-816 (abrégé : BHLns). 
  2 O. VON GEBHARDT, Passio s. Theclae virginis. Die lateinischen Übersetzungen der Acta Pauli et 
Theclae nebst Fragmenten, Auszügen und Beilagen (TU 22, 2), Leipzig 1902. 
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de notre apocryphe3. Cet article démontre l’intérêt de l’étude des noms de personnes, 
particulièrement nombreux dans les Actes de Paul. Il m’a fait découvrir l’existence d’un 
magnifique instrument de recherche en ligne, le Lexicon of Greek Personal Names. J’y ai aussi 
trouvé la référence à la thèse de Viviana Mangogna, que nous avions eu l’occasion 
d’entendre à Dole en 2004, sur les Actes de Paul et Thècle4. J’ai écrit à Jan Bremmer pour lui 
communiquer mes points d’accord et de désaccord avec le contenu de son article. 

Dernier point à signaler : comme nous l’avions fait précédemment pour un doctorant de 
François Bovon, j’ai transmis une épreuve de notre nouvelle édition des Actes de Paul et 
Thècle à Luise Marion Frenkel, professeure assistante à l’Université de Sao Paolo, comme 
base de travail pour le mémoire d’une de ses étudiantes. 

Apocrypha Hiberniae, II,2: textes apocalyptiques et eschatologiques  
Dans mon dernier rapport, j’ai décrit le contenu de la nouvelle version du volume Apocrypha 
Hiberniae II,2. Apocalyptica, que nous venions de recevoir, et j’ai relevé plusieurs questions 
qui devaient être clarifiées. Les choses ont heureusement avancé depuis lors. En décembre, 
j’ai examiné de près certaines parties du volume (Transitus Mariae, Visio Pauli, textes sur 
l’Antichrist en partie) et j’ai formulé un certain nombre de remarques et de propositions, 
sous forme de « commentaires ». En mars, Caitríona Ó Dochartaigh nous a écrit, au nom 
du Comité irlandais, en proposant de rencontrer le Comité de l’AELAC. Comme il lui était 
impossible de venir à Besançon, nous nous sommes retrouvés le 18 mai à Bâle, à la faveur 
d’un séjour qu’elle faisait à Marbourg — Rémi, Albert et moi représentant notre Comité. La 
rencontre a été fructueuse. Elle a permis d’examiner de manière approfondie les principaux 
problèmes et d’esquisser des solutions. A son retour, Caitríona en a fait un résumé. Nous 
avons notamment conclu à la nécessité d’engager une personne qui puisse travailler à la mise 
au point du volume et y apporter les adaptations nécessaires. Caitríona, en accord avec ses 
collègues, a sollicité et obtenu l’accord d’une post-doctorante allemande, dont la thèse a 
porté sur une tradition apocryphe et qui a une bonne compétence en latin et en irlandais 
ancien et moyen. L’engagement de cette collaboratrice est une bonne chose, d’autant plus 
qu’elle vit à Cork et pourra rencontrer régulièrement Caitríona, John Carey ou Máire 
Herbert. De son côté, Rémi est entré en contact avec un universitaire de Strasbourg, qui 
pourra, si besoin est, assurer le toilettage formel du volume après l’achèvement de la révision 
effectuée en Irlande.  

Actes apocryphes des apôtres en copte (Françoise Morard) 
Je continue à m’entretenir régulièrement par téléphone avec Françoise Morard pour 
prendre de ses nouvelles et la tenir au courant de l’avancement du travail de révision de son 
édition des Actes apocryphes en copte. Au Comité du mois de mars, j’ai présenté une table 
des matières détaillée du volume Acta apostolorum apocrypha coptica, avec l’intitulé et la date 
de tous les fichiers qui le constituent et qui se trouvent sur mon ordinateur. J’ai aussi mis en 
évidence les quelques éléments qui sont encore à compléter ou à réviser. Par ailleurs, 
Catherine Louis m’a envoyé, début février, deux parties du volume dont elle venait 
d’achever la relecture, à savoir l’Homélie sur l’amour de Jésus pour ses disciples (CANT 81) et 
l’Homélie sur les apôtres au jugement dernier. Pour compléter l’édition, elle a aussi transcrit et 
traduit un fragment conservé à Oslo (Oslo 46), qui contient le début de l’Homélie sur les 

                                                                                 
 3 Jan N. BREMMER, « The Onomastics and Provenance of the Acts of Paul ». 
  4 V. MANGOGNA, Commentario agli Atti di Paolo e Tecla. Composizione e trasmissione di un modello 
narrativo nel cristianesimo delle origini, Università degli Studi di Napoli, Facoltà di Lettere e Filosofia, 
2004-2005 = http://www.fedoa.unina.it/1098/1/ Tesi_Mangogna_Viviana.pdf 
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apôtres au jugement dernier, transmise sous le nom de « Bacchios, évêque de Maiouma à 
Gaza ». En passant en revue la correspondance que j’ai eue avec notre relectrice pendant ces 
dernières années, je me suis aperçu qu’un dossier n’avait pas été relu : l’édition du ms. 
Pierpont Morgan 635 (M 635), un recueil de Passions des apôtres, souvent très 
fragmentaires. Mme Louis a heureusement accepté d’en faire aussi la relecture, sur la base 
des photos que je lui ai transmises. Le bilan que je viens de faire montre qu’il manque peu de 
choses pour que le volume de Françoise soit achevé, ce qui m’incite à lui donner la priorité 
dans mon travail personnel.  

Actes de Pierre (Gérard Poupon) 
Dans mon rapport de l’an dernier, j’ai présenté le nouvel élan que nous avons voulu donner 
à l’achèvement de l’édition des Actes de Pierre, avec la constitution d’un petit groupe 
constitué de Gérard Poupon, d’André Schneider et de moi-même. Durant l’année écoulée, 
nous nous sommes retrouvés à un rythme régulier (13 fois) pour une journée de travail sur le 
texte du manuscrit de Verceil. Je rappelle que notre objectif est d’établir définitivement le 
texte et l’apparat critique, de revoir la traduction et de discuter le contenu des notes. Nous 
en sommes arrivés aujourd’hui au ch. 28, et nous devrions achever notre travail dans les 
prochains mois. André Schneider n’a malheureusement pas pu venir à Besançon et m’a prié 
de saluer tous ceux qui le connaissent. Je tiens à lui exprimer ici ma reconnaissance pour la 
part très active qu’il prend à ce travail commun, notamment en rédigeant pour chaque 
séance un compte-rendu très fidèle de nos discussions et de nos décisions.  

Vous vous souvenez sans doute de Marietheres Döhler, qui a préparé comme thèse de 
doctorat un commentaire des Actes de Pierre et qui a participé à plusieurs de nos rencontres 
— elle était entrée en contact il y a quelques années déjà avec Gérard Poupon, qui lui a 
communiqué le texte de sa nouvelle édition (dans son état de mars 2010). Christoph 
Markschies m’a appris tout récemment que Mme Döhler a achevé sa thèse et l’a soutenue en 
février ; il m’a dit qu’il nous en remettrait un exemplaire à Besançon. De mon côté, je lui ai 
signalé et transmis la thèse préparée par Luisa Baffigi sous la direction d’Enrico Norelli, 
Spazi e ideologia nei piu antichi Atti apocrifi degli apostoli — Luisa est venue nous la 
présenter à Besançon l’an dernier. 

Un dernier point est à signaler : nous avons découvert il y a peu que Robert F. Stoops 
avait publié en 2012 une traduction anglaise des Actes de Pierre dans une collection dirigée 
par Julian Hills, Harold Attridge et Dennis MacDonald5. La publication se caractérise par le 
fait que Stoops, pour la première fois, a introduit une division en versets numérotés dans les 
chapitres, souvent assez longs, du texte édité par Lipsius. Comme je l’ai signalé l’an dernier, 
nous avons nous aussi divisé en versets l’ensemble du texte ; mais notre division est naturelle-
ment différente de celle de Stoops. Cela nous pose la question suivante : cette différence de 
numérotation ne risque-t-elle pas d’être gênante par la suite, et ne devrions-nous pas adopter 
la division en versets de Stoops, qui est déjà publiée, à la place de la nôtre, qui ne l’est pas ?   

Actes et Martyre de Barthélemy (Cecilia Antonelli)  
Cecilia Antonelli a préparé l’édition et la traduction des Actes et Martyre de Barthélemy, un 
texte inédit, conservé dans un seul manuscrit (Weimar, Fonds Froehner, Q 729). Pour 
encadrer ce texte, qui est court, elle a rédigé une large introduction, sur les traditions 
relatives à Barthélemy, sur les caractéristiques des Actes de Barthélemy et sur leurs relations 
avec d’autres textes ou traditions concernant cet apôtre. A la question de savoir si le travail 
                                                                                 
 5 R. F. STOOPS, Jr., The Acts of Peter (Early Christian Apocrypha 4), Salem, Oregon, Polebridge Press, 
2012. 
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de Cecilia pouvait constituer à lui seul un volume de la Series, le Comité a répondu par 
l’affirmative, à condition que soient aussi inclus le texte et la traduction de la version 
arménienne, elle aussi inédite et transmise par un unique manuscrit du Matenadaran 
d’Erevan. Cette condition est maintenant sur le point d’être remplie. Dans le cadre d’un 
séminaire dirigé par Valentina, Cecilia a élaboré une traduction du texte arménien. Une 
demande a été adressée à une philologue d’Erevan pour qu’une relecture soit faite de la 
transcription du manuscrit que nous avait laissée en son temps Michel van Esbroeck. Cecilia 
a prévu de nous remettre ici-même la version complète et définitive de son travail.  

Apocalypse apocryphe de Jean (Emanuela Valeriani) 
Je n’ai pas de nouvelles récentes d’Emanuela Valeriani, qui prépare l’édition de l’Apocalypse 
apocryphe de Jean. Mais un important progrès a été fait en ce qui concerne la version 
arménienne. Valentina a pu entrer en contact avec Jean-Marc Rosenstiehl. Il n’envisage pas 
de reprendre lui-même le dossier de ce texte inédit pour le publier dans la Series apocrypho-
rum, mais il est disposé à le mettre à notre disposition. Il a conseillé à Valentina d’écrire à 
Nazir Thierry, avec qui il a travaillé sur ce texte arménien il y a une dizaine d’années, et qui a 
conservé le dossier sur son ordinateur. Madame Thierry veut encore faire quelques vérifica-
tions avant de nous envoyer la traduction qu’ils ont élaborée. 

Pseudo-Clémentines syriaques (Stanley Jones) 
Nous nous réjouissons de la présence parmi nous cette année de Stanley Jones, qui est 
associé depuis longtemps à nos recherches sur la littérature pseudo-clémentine et qui est en 
train d’achever l’édition de la version syriaque pour la Series apocryphorum — il en déjà 
publié la traduction anglaise dans la collection de poche de l’AELAC6. Nous avons eu 
l’occasion d’entendre ce matin son étude de l’exégèse biblique pratiquée dans les Pseudo-
clémentines. Avant le début de la rencontre, nous avons discuté avec Stanley plusieurs 
questions liées à la publication de son volume. Je rappelle que le texte syriaque de son 
édition a été saisi électroniquement par les soins d’Andreas Ellwardt. Stanley lui-même a 
entrepris depuis plusieurs années d’entrer dans l’ordinateur son apparat critique, ce qui 
représente une somme de travail considérable. Il s’agit en effet de reproduire de manière 
aussi précise que possible le système de ponctuation des deux principaux manuscrits, British 
Library, add. 12150, de date très ancienne (411) et add. 14609 (586-587). Il a y quelque 
temps déjà, un système d’encodage a été élaboré, en collaboration avec Albert Frey, qui 
définit précisément les différents types de points et leur position.  

Stanley a besoin de savoir si les fichiers électroniques qu’il produit à l’aide de ce système 
pourront être lus et récupérés correctement au moment de l’impression du volume. Pour le 
vérifier, nous avons demandé à notre éditeur de faire un test. Bart Janssens a donc examiné 
la question avec l’imprimeur, Jan de Meester (Cultura). Il ressort de cet examen que 
l’encodage mis au point par Stanley est certes traduisible en caractères d’imprimerie, mais 
cette conversion serait « longue, ponctuelle et chère ». Notre éditeur fait donc la pro-
position suivante : Cultura va adapter la police Unicode utilisée par Stanley et y ajouter tous 
les éléments nécessaires à l’encodage des points. Pour Stanley, cela signifie qu’il devra rem-
placer dans ses fichiers ses propres codes par les nouveaux codes développés par Cultura, ce 
qui représente un certain travail, mais qui peut être fait de manière semi-automatique 
(chercher et remplacer). Bart nous a transmis un échantillon de la police complémentaire, 

                                                                                 
 6 Pseudo-Clementines. An Early Version of the First Christian Novel (Apocryphes 14), Turnhout, 
2014. 
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mais qui ne contient qu’une partie des nouveaux codes. Nous avons besoin de disposer de 
davantage d’éléments pour savoir si cette solution est acceptable. 

Vision d’Esdras (Flavio Nuvolone) 
Notre ami Flavio Nuvolone vous salue très cordialement. Il ne peut pas être parmi nous à 
cause d’un sérieux problème de santé, qui a nécessité plusieurs opérations chirurgicales en 
2015. Il souhaite se remettre au travail sur la Visio Esdrae dès que son état le lui permettra. 
Pour l’encourager et mettre en évidence tout ce qui a déjà été fait dans le cadre de l’AELAC 
sur l’Esdras grec et latin, j’ai dressé l’inventaire de toutes les pièces du dossier qui se trouvent 
dans notre bureau de l’IRSB. J’ai transmis ce document à Flavio et lui ai suggéré de faire le 
même inventaire dans ses propres dossiers et sur son ordinateur.  

Autres textes dont la publication dans la Series apocryphorum est envisagée 

Pasteur d’Hermas (Luigi Cirillo et alii) 
Nous sommes heureux que Luigi, qui avait dû renoncer à venir à Besançon l’an passé, ait pu 
faire cette année le long voyage depuis la Calabre. Nous avons ainsi pu faire le point avec lui 
sur les démarches entreprises depuis notre dernière rencontre. Au nom de notre Comité, 
Enrico Norelli s’est en effet chargé de prendre les contacts nécessaires pour clarifier la 
situation du projet lancé par Luigi Cirillo, à savoir l’édition multilingue du Pasteur 
d’Hermas dans la Series apocryphorum (voir mon dernier rapport). Il a rencontré Luigi en 
septembre à Naples et a discuté en détail avec lui les différents aspects du projet. La première 
étape est la réalisation d’éditions critiques des différentes formes du texte. Pour les deux 
formes latines (« Vulgate » et « palatine »), le problème qui se pose est la possibilité de 
reprendre les éditions existantes, en discutant avec les maisons d’édition. Enrico vient 
d’écrire à ce sujet à Paolo Cecconi, qui a édité, en collaboration avec Ch. Turnau, la version 
« Vulgate » dans la collection Texte und Untersuchungen, pour lui demander s’il accepterait 
de reprendre son édition dans la Series — ce qui nécessiterait bien entendu l’accord du 
directeur des TU et de l’éditeur de Gruyter7. Pour l’éthiopien, Massimo Villa, élève de 
Gianfrancesco Lusini, prépare une nouvelle édition, qui est proche de l’achèvement. Lusini a 
pris contact avec A. Bausi pour une publication dans le CSCO, mais il ne serait pas opposé à 
ce que l’édition soit reprise ensuite dans le contexte plus large d’une édition réunissant tous 
les témoins du Pasteur. Enrico a eu un premier contact avec lui et va poursuivre la discussion 
pour aboutir à un accord précis au sujet de l’éthiopien. 

Testamentum Domini arabe (Andreas Ellwardt) 
Après la dernière rencontre de Besançon, Andreas Ellwardt m’a envoyé les travaux qu’il a 
déjà réalisés sur le Testamentum Domini et qui pourraient servir de base à une édition 
critique des rédactions arabes de ce texte8. Son travail de maîtrise (2007) est centré sur le 
texte apocalyptique qui constitue les premiers chapitres du Testamentum Domini et il 
contient une édition synoptique des trois versions arabes de cette apocalypse. Sa thèse de 
doctorat a pour objet les ordonnances ecclésiastiques qui forment le corps de l’ouvrage ; elle 
reproduit en parallèle le texte de deux manuscrits, Borgia arabe 22 et Saint-Pétersbourg, 
                                                                                 
 7 Ch. TORNAU – P. CECCONI, The Shepherd of Hermas in Latin. Critical Edition of the Oldest 
Translation Vulgata (TU 173), Berlin – Boston, De Gruyter, 2014. 
 8 (1) « Textkritische Untersuchungen zu den syrischen und arabischen Redaktionen der Apo-
kalypse aus dem Testamentum Domini nostri Jesu Christi » (Magisterarbeit, Tübingen, 2007) ;  
(2) « Die Kirchenordnung aus dem Testamentum Domini nostri Jesu Christi nach den Redaktionen 
der Handschriften Borg. arab. 22 und Petersburg Or. 3 » (Dissertation, Tübingen, 2012). 
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oriental 3, et donne une traduction allemande du premier d’entre eux. Nous avons invité 
Andreas à la rencontre du groupe suisse-romand de l’AELAC du 12 mars et lui avons 
demandé de présenter ce que pourrait être un volume de la Series consacré à l’édition des 
versions arabes du Testamentum Domini. Pour cette rencontre, il a dressé un inventaire des 
manuscrits des rédactions « Borgia » et « Pétersbourg » ; cet inventaire doit encore être 
complété et inclure les témoins des deux autres rédactions, « Octateuque » et « Didascalia ». 
La table des matières du volume reste à préciser : choix des rédactions à éditer et à traduire ; 
classement et utilisation des manuscrits, notamment ceux qui n’ont pas encore été 
collationnés (Le Caire, Canon 11 pour « Borgia » ; Mardin 312 pour « Pétersbourg »). 

Andreas s’intéresse aussi à la version éthiopienne du Testamentum, qui a été éditée en 
1984 par Robert Beylot, sous une forme qui manque parfois de clarté. J’ai donc pris contact 
avec Robert Beylot, pour lui demander si la thèse de 3e cycle qu’il avait soutenue ne conte-
nait pas des éléments supplémentaires ou différents par rapport à l’édition imprimée. Robert 
m’a répondu que c’était le cas, et il a très aimablement envoyé à Andreas un exemplaire 
complet de sa thèse, sous forme de trois gros volumes de photocopies. Je lui aussi demandé 
s’il savait ce qu’il était advenu des papiers de son maître, René-Georges Coquin, dont l’article 
paru en 1974 dans Parole de l’Orient, « Le Testamentum Domini. Problèmes de tradition 
textuelle », reste l’étude la plus complète sur la tradition arabe. Ces papiers pourraient 
contenir des éléments intéressants pour l’édition de l’arabe. Robert ne sait pas où ils se 
trouvent, mais va essayer de trouver, par l’intermédiaire d’un disciple de Coquin, l’adresse de 
ses héritiers. 

Actes d’André et Barthélemy (Luna Martelli)  
A Besançon l’an dernier, Luna Martelli nous a présenté le texte grec des Actes d’André et 
Barthélemy, qu’elle a étudié et édité pour sa thèse de doctorat. Elle nous a envoyé un 
exemplaire de sa thèse, et Michel-Yves Perrin a accepté de la lire, afin de l’évaluer et de savoir 
si elle pourrait constituer un volume de la Series. Il nous a communiqué le résultat de sa 
lecture au Comité du mois de mars. Le travail est de qualité, mais certains éléments 
devraient être approfondis et d’autres élagués. Michel s’est dit prêt à envoyer à Luna la liste 
de ses observations et à l’inviter à venir en discuter ici même avec nous.  

Apocalyps de Paul syriaque 
Emiliano Fiori, qui ne pouvait pas venir à Besançon, nous a transmis les nouvelles suivantes 
au sujet de son travail d’édition de la version syriaque de l’Apocalpyse de Paul :  

« Les travaux sur la version syriaque, surtout occidentale, de l’Apocalypse de Paul 
procèdent lentement mais avec des découvertes remarquables. Je commence en effet à 
comprendre le contexte de l’intérêt des syro-occidentaux pour l’Apocalypse. Comme je vous 
disais, le premier manuscrit contenant la version syro-occidentale date du XVe siècle — une 
époque totalement méconnue et de grande confusion ecclésiastique pour les syro-ortho-
doxes. Ce premier manuscrit (1454, église des 40 martyrs à Mardin) que j’avais ‘découvert’ 
l’année dernière contient en effet, outre l’Apocalypse, beaucoup d’écrits (tous inédits, 
certains inconnus auparavant) d’un auteur mystique du même XVe siècle, méconnu lui aussi 
mais, je commence à penser, assez important, Aziz bar Sobto, mort en 1481. Il vivait dans le 
Tur Abdin et décrivait dans ses oeuvres des visions très puissantes de l’au-delà. Le fait que les 
oeuvres de cet auteur ont été recueillies de son vivant avec l’Apocalypse de Paul dans le même 
manuscrit est un indice important du fait que notre apocryphe fut utilisé dans l’entourage 
de ce personnage intéressant et aide à comprendre pourquoi, à cette époque-là, on le reprit 
en main.  
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Quant à l’aspect proprement philologique, je constate que la forme du texte occidental, 
dont j’ai collationné trois témoins (Mardin, Harvard syr. 59 et Montserrat) est assez stable 
et ne nous donne des surprises choquantes ; les variantes de détail sont pourtant innombra-
bles, et le travail s’annonce laborieux. » 
Besançon, le 30 juin 2016 Jean-Daniel Kaestli 

Secrétaire général de l’AELAC 
 
 

Réunion annuelle de l’AELAC à Lyon (30 juin – 2 juillet 2017) 

Programme de la réunion annuelle 2017 

Vendredi 30 juin  Réunion du comité de l’AELAC avec les responsables des
différents projets éditoriaux. 

  20 h. 15 Présentations. 
  20 h. 30 Isabel IRIBARREN (Université de Strasbourg), Utilisations et

fonctions des écrits apocryphes dans l’œuvre de Jean Gerson. 
Samedi 1er juillet  9 h. 00 Anne-Catherine BAUDOIN (ENS Paris) – Zbigniew 

IZYDORCZYK (University of Winnipeg), The Latin Versions
of the Evangelium Nicodemi. 

  10 h. 45 Brent LANDAU (The University of Texas at Austin), A 
Summary of Research on the Revelation of the Magi in 
Anticipation of the Forthcoming CCSA Edition. 

  14 h. 15 Échange d’informations et discussion sur les projets en cours
dans le domaine des littératures apocryphes. 

  15 h. 30 Grigory KESSEL (Austrian Academy of Sciences), Sinai Palim-
psest Witnesses of the New Testament Apocrypha. 

  16 h. 45 Paul-Hubert POIRIER (Université Laval), Le témoignage du
manuscrit de Trichur sur les Actes syriaques de Thomas. 

  18 h. 00 Zbigniew IZYDORCZYK – Ron MCFADYEN (University of 
Winnipeg), Evangelium Nicodemi : A Comprehensive 
Database of Latin Manuscripts. 

  20 h. 30 Assemblée générale de l’AELAC. 
Dimanche 2 juillet  9 h. 00 Caitríona Ó DOCHARTAIGH (University College Cork), 

Recherches sur le Saltair na Rann. 
  10 h. 30 Pause. 
  10 h. 45 Stephen J. SHOEMAKER (University of Oregon), The Coptic 

Homily on the Theotokos attributed to Cyril of Jerusalem: 
An Aberrant and Apologetic ‘Life’ of the Virgin from Late
Antiquity. 
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Rapport de la présidente de l’AELAC sur l’année 2016-2017 
(Assemblée générale de l’AELAC, Centre Jean Bosco, Lyon,  

samedi 1er  juillet 2017 à 20 h. 30) 

Chers collègues et amis,  
J’ai le grand plaisir de vous accueillir cette année à l’assemblée générale de l’Association, qui 
nous voit réunis pour la première fois, toujours nombreux, au Centre Jean Bosco de Lyon. Je 
souhaite la bienvenue en particulier aux collègues qui sont parmi nous pour la première 
fois : c’est le cas d’Isabel Iribarren et de Grigory Kessel, que nous avons eu le plaisir 
d’entendre hier soir et cet après-midi. C’est le cas aussi de Mark Bilby, Nariné Karslyan, Ron 
McFayden, Alessio Rocca, Philippe Therrien. Quelques-uns de nos collègues ont dû au 
contraire renoncer au voyage et nous ont fait part de leur regret de ne pas pouvoir être avec 
nous. Ce sont : Agnès Bastit, Dominique Bertrand, Rita Beyers, Bertrand Bouvier, Ralph 
Cleminson, Jean-Daniel Dubois, Emiliano Fiori, Christiane Furrer, Attila Jakab, Ioannis 
Karavidopoulos, Pierre-Yves Lambert, Christoph Markschies, Françoise Morard, Charles 
Naffah, Flavio Nuvolone, Bernard Outtier, Jean-Michel Roessli, Willy Rordorf, Els Rose, 
Sara Scarpellini, Susana Torres-Prieto, Jürgen Wehnert.  

Comme d’habitude, c’est le secrétaire général, Jean-Daniel Kaestli, qui vous donnera des 
informations détaillées sur l’avancement des volumes du Corpus Christianorum. Series 
Apocryphorum. De mon côté, je souhaite partager avec vous quelques moments importants 
et réjouissants de la vie de notre Association, depuis la dernière rencontre annuelle de 2016, 
et vous faire part de quelques personalia concernant des membres ou de proches 
collaborateurs de l’AELAC.  

Je commencerai par rappeler l’organisation de réunions scientifiques en dehors de notre 
rencontre annuelle d’été ainsi que quelques-unes des collaborations récentes de l’AELAC 
avec d’autres groupes de recherche. J’aimerais évoquer tout d’abord que le groupe romand 
s’est réuni deux fois à Lausanne, le 29 octobre 2016 et le 1er avril 2017, ainsi qu’à Bex, les 13-
14 janvier 2017. Un atelier sur les pseudo-clémentines aura lieu à la fin des travaux de cette 
rencontre générale, à partir de dimanche après-midi. Cela me donne l’occasion de vous 
rappeler que Frédéric Amsler a obtenu un important subside du Fonds national suisse de la 
recherche scientifique (FNS), qui permettra de démarrer à nouveau le projet de synopse des 
pseudo-clémentines, entamé par l’AELAC il y a longtemps. Je le félicite vivement, tout en 
souhaitant des recherches fructueuses à lui et aux autres collègues engagés dans ce projet : 
Patrick Andrist, Cecilia Antonelli, Maïeul Rouquette, Maria-Violeta Seretan.  

Une collaboration étroite existe entre l’AELAC et l’Université de Strasbourg qui, tous 
les deux ans, organise une école d’été sur la littérature apocryphe chrétienne (ISCAL), 
grâce aux soins de Gabriella Aragione, cheville ouvrière de la manifestation, et de Rémi 
Gounelle ; cette session d’étude bénéficie du soutien de l’AELAC. Par ailleurs, vous pourrez 
bientôt trouver sur le site de notre Association (probablement à partir de la fin de l’été) les 
Proceedings de l’ISCAL.  

J’aimerais souligner encore la collaboration avec les collègues de la North-American 
Society for the Study of Christian Apocryphal Literature (NASSCAL), dont font partie 
également des membres de l’AELAC, parmi lesquels Brent Landau, qui est cette année 
parmi nous à Lyon. Nous avons entendu ce matin sa communication sur La Révélation des 
mages, qui aboutira à la création d’un volume de la Series. En novembre dernier, j’ai moi-
même pu participer aux sessions sur la littérature apocryphe chrétienne organisées les 
collègues nord-américains dans le cadre du meeting annuel de la Society of Biblical 
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Literature, à San Antonio (où j’ai présenté le volume 20 du CCSA, sous presse). Dans le 
même contexte, en répondant à une invitation des collègues nord-américains, je referai la 
traversée de l’Atlantique cet automne, pour participer à une nouvelle rencontre, à Boston.  

Parmi les collaborations fructueuses, je tiens à signaler la coopération avec le projet de 
lemmatisation GREgORI (dirigé par l’Institut d’orientalisme de l’Université catholique de 
Louvain) et notamment avec Bastien Kindt. Grâce à cette collaboration, j’ai pu préparer les 
concordances et l’index verborum des trois textes arméniens édités dans le volume 20 de la 
Series, dont la parution est imminente et qui inaugure la série Apocrypha Armeniaca de la 
Series. Cela me donne l’opportunité de rappeler que j’avais pu livrer le manuscrit définitif de 
ce volume l’année passée. Il s’agit d’un volume de plus de 750 pages, qui a demandé 
beaucoup de soin et de patience dans la composition et dans la correction des épreuves. 
Attendu pour le mois de mars dernier, il ne paraîtra qu’au mois de juillet/août. Bart Janssen 
vient de me remettre le tout dernier jeu d’épreuves ; je le tiens à le remercier beaucoup pour 
le suivi attentif dans toutes les phases de fabrications du volume. Il faudra donc attendre 
l’année prochaine pour faire sauter les bouchons de champagne. Je ne veux cependant pas 
attendre l’année prochaine pour remercier les collègues de l’AELAC qui m’ont accompagné 
dans la relecture des épreuves : Jean-Daniel Kaestli, qui avait suivi attentivement la 
préparation du volume, et Albert Frey, qui a donné sans compter son temps et son énergie, 
sans hésiter à sacrifier, parfois, des heures de sommeil et en trouvant les solutions qu’il fallait 
lorsque des problèmes de mise en page se posaient dans la présentation des textes, de 
l’apparat et des notes de commentaire. Le volume des concordances, préparé en même 
temps que l’index verborum et la correction des épreuves, devrait suivre de près la parution 
du volume 20 du CCSA.  

Avant de donner la parole à Jean-Daniel, je tiens à vous transmettre encore quelques 
nouvelles sur la collection de poche. Après le premier volume anglais, contenant la 
traduction anglaise des pseudo-clémentines syriaques par Stanley Jones, d’autres volumes 
sont en chantier. Le coordinateur du comité de direction, Jean-Michel Roessli, m’a 
communiqué que la composition du volume de John Carey In Tenga Bithnúa devrait 
pouvoir commencer au plus tard au début du mois de septembre. Je laisse aux responsables 
de la collection ci-présents le loisir de nous donner plus de détails plus tard ; de mon côté, je 
tiens à exprimer ma satisfaction pour le rythme de publication et la liste des volumes en 
préparation. L’occasion m’est donné pour remercier l’ensemble du comité de direction de la 
collection, formé par Anne-Catherine Baudouin, Alain Desreumeaux, Zbigniew Izydorczyk, 
Enrico Norelli et Jean-Michel Roessli.  

Parmi les personalia, je tiens à rappeler que Maïeul Rouquette a soutenu avec succès au 
mois de mai dernier, à Lausanne, sa thèse de 767 pages, intitulée « Étude comparée sur la 
construction des origines apostoliques des Églises de Crète et de Chypre à travers les figures 
de Tite et de Barnabé » ; je le félicite très chaleureusement, sans oublier de le remercier pour 
avoir continué d’assurer le suivi du site web de l’Association. Je félicite Sara Scarpellini, 
engagée dans une thèse sur la version arménienne des Actes de Paul et Pierre à l’Université de 
Genève, pour l’obtention d’une bourse de mobilité du Fonds national de la recherche 
scientifique, grâce à laquelle elle se trouve actuellement à Erevan, où elle poursuit avec succès 
l’heuristique des manuscrits arméniens. Deux membres de l’AELAC font partie, depuis 
quelques mois ou quelques jours de l’heureuse cohorte des professeurs retraités qui, comme 
tout le monde le sait, croient avoir devant eux beaucoup de temps libre, mais qui seront en 
effet encore plus sollicités et occupés qu’auparavant. Je pense à Enrico Norelli et à Simon 
Mimouni. Il est possible que d’autres informations ne me soient pas parvenues ; elles 
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pourront être communiquées, le cas échéant, pendant le moment d’échange d’informations 
à la fin de l’Assemblée générale.  

Je rappellerai encore que le comité s’est réuni deux fois, à Olten et Lausanne, en octobre 
2016 et en avril 2017. Hier nous avons eu une longue réunion, qui a permis, entre autres, de 
nous entretenir avec quelques collègues responsables de volumes de la Series (Cecilia 
Antonelli ; Catriona O‘Dochartaigh, pour le groupe irlandais ; Stephen Shoemaker ; Brent 
Landau).  

Last but not least : la liste de diffusion, jusqu’à maintenant réservée aux communications 
du comité, sera désormais accompagnée d’une liste de discussion ouverte à tous les 
membres. Tous les inscrits pourront, s’ils le souhaitent, communiquer directement les 
informations relatives à notre domaine d’intérêt commun, la littérature apocryphe. Un 
courriel avec plus de précisions vous sera bientôt envoyé.  

Je laisse maintenant la parole au secrétaire général, Jean-Daniel Kaestli, pour son rapport 
annuel, tout en vous souhaitant beaucoup de succès dans la suite de vos travaux pour l’année 
à venir.  

Lyon, le 1er juillet 2017 Valentina Calzolari Bouvier 
  Présidente de l’AELAC 

 
 

Rapport du secrétaire général sur l’année 2016-2017 
(Assemblée générale de l’AELAC, Centre Jean Bosco, Lyon 

samedi 1er juillet 2017 à 20 h. 30) 

Dans le rapport qui suit, je me fais l’écho des questions qui ont été abordées par le Comité 
de l’AELAC lors de ses trois réunions de l’année (12 octobre à Olten, 25 janvier à Lausanne, 
et hier ici-même à Lyon). Je vous transmets aussi les nouvelles que j’ai recueillies récemment, 
en écrivant ou en téléphonant aux collaborateurs qui ne peuvent pas être présents cette 
année. Je vous communique les informations les plus récentes dont je dispose sur ce qui est 
la principale raison d’être de notre Association : l’édition de textes apocryphes dans la Series 
apocryphorum du Corpus Christianorum. 

Les volumes de la Series apocryphorum 

Apocrypha armeniaca I (Valentina Calzolari)  
Nous nous réjouissons de la publication très proche du volume de la Series préparé par notre 
présidente, Valentina Calzolari, Apocrypha armeniaca I, consacré à l’édition des versions 
arméniennes des Actes de Paul et Thècle, des Prodiges de Thècle et du Martyre de Paul. Un 
ultime jeu d’épreuves vient de nous être envoyé par Bart Janssens, qui tient compte des 
améliorations de mise en page demandées par Valentina et Albert Frey. L’index des mots 
arméniens a été fait à partir de la concordance qui a été élaborée avec le concours de Bastian 
Kindt (projet GREgORI de l’Université catholique de Louvain) et devrait être publiée dans 
un proche avenir dans la collection des Instrumenta. 
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Apocrypha Hiberniae, II,2 : textes apocalyptiques et eschatologiques  
Durant l’année écoulée, des progrès importants ont été réalisés dans la mise au point du 
volume Apocrypha Hiberniae II,2, Apocalyptica. Le 27 octobre, nous avons reçu une version 
révisée du volume, grâce au travail de John Carey, de Caitríona O Dochartaigh et de 
Nathalie Schneider, la collaboratrice que nous avions convenu d’engager. La nouvelle version 
incorpore très largement les diverses adaptations décidées à la suite de notre rencontre de Bâle 
avec Caitríona : élaboration d’une bibliographie unique ; traduction anglaise des lemmes 
irlandais ; transformation du tableau emprunté à Shoemaker en notes de bas de pages du 
Transitus irlandais ; élagage de certains éléments obsolètes ou déjà publiés ; etc. Par ailleurs, 
j’ai été en correspondance avec Charles Wright au sujet de quelques précisions et modifica-
tions relatives à son édition du texte latin intitulé A Revelation of John about Antichrist. J’ai 
aussi procédé à une révision de l’ensemble du volume pour le conformer autant que possible 
aux normes de la Series apocryphorum, notamment en matière de références bibliograhiques. 
J’ai transmis à Albert Frey le 21 mai le résultat de ce travail de relecture, avec un inventaire 
des changements effectués et quelques questions encore en suspens (« Apocrypha 
Hiberniae II – Révision.doc »). Albert doit encore opérer une dernière révision pour 
assurer la cohérence formelle du volume et préparer le fichier définitif qui pourra être 
envoyé à notre éditeur.  

Actes de Paul 
Les Actes de Paul ont figuré à l’ordre du jour de deux rencontres durant l’année écoulée. A la 
rencontre de Bex du mois de janvier, Christophe Guignard et moi avons présenté et mis en 
discussion les résultats de notre travail de 2016 sur les épisodes du récit conservés dans le 
Papyrus de Hambourg (Actes de Paul IX-XIII ; voir mon précédent rapport). Les 
documents qui ont servi de base à la discussion de Bex étaient les suivants : d’une part, 
préparée par Christophe, l’édition diplomatique du Papyrus, avec une sélection des notes 
qui accompagneront cette édition ; d’autre part, préparées par mes soins sur la base du 
travail de Willy Rordorf, l’édition critique, l’apparat et la traduction annotée de ces mêmes 
sections conservées dans le Papyrus de Hambourg. J’ai transmis tous ces documents à 
Bertrand Bouvier, absent à Bex, pour qu’il examine les difficultés et les choix textuels sur 
lesquels nous hésitons encore ; j’espère beaucoup qu’il pourra nous faire bénéficier de sa 
grande compétence. Je compte aussi sur une prochaine séance de travail avec Christophe 
pour que nous discutions et tranchions ensemble ces mêmes difficultés et choix textuels.  

Lors de la séance du groupe romand du 1er avril, Peter Dunn est venu nous présenter la 
suite de son commentaire, écrit en collaboration avec Andrew Fulford, sur la Correspon-
dance entre les Corinthiens et Paul ou 3 Corinthiens. Plus précisément, sa présentation a 
porté sur le début de la réponse de Paul aux Corinthiens (Actes de Paul X,4,1-6).  

La rencontre d’avril a aussi été l’occasion de mettre en circulation la synopse des 
différentes versions de 3 Corinthiens qui sera publiée dans le volume CCSA ; je rappelle 
qu’elle comporte huit colonnes : grec ; trad. du grec ; copte ; trad. du copte ; latin ms. L ; 
latin mss PM ; latin mss BZ ; arménien ; commentaire d’Éphrem. Pierre Cherix en a reçu 
une copie et nous a communiqué quelques corrections pour le texte copte et sa traduction. 
Pierre a aussi repris l’édition du papyrus conservé à la Bibliothèque John Rylands de 
Manchester, généralement identifié comme un fragment appartenant au début manquant 
des Actes de Paul. 

J’ai envoyé comme prévu à Xavier Lequeux mon étude sur « Les Actes de Paul et Thècle 
dans la tradition latine. Nouvelle recherche sur les manuscrits des diverses formes de la 
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Passio Theclae et leur signalement dans la Bibliographia hagiographica latina ». Elle doit 
paraître dans le 2e tome des Analecta Bollandiana de cette année. 

Acta Pilati 
Rémi Gounelle m’a communiqué une information réjouissante sur l’avancement du travail 
d’édition des Actes de Pilate :  

« Le groupe des Actes de Pilate s’est réuni à plusieurs reprises cette année et a franchi une 
étape importante : le texte critique des deux recensions grecques éditées (Χ et Φ) est achevé 
et va pouvoir partir à la composition. Tous les parallèles entre les variantes des versions et les 
variantes grecques ont été en outre vérifiés. Enfin, près des 3/4 de l’apparat grec a été revu 
sur les manuscrits. L’édition du texte grecque, pièce maîtresse du 1er volume CCSA qui sera 
consacré aux ‘Actes de Pilate’, est donc en voie de finalisation. Le groupe des Actes de Pilate 
s’est en outre interrogé sur le titre latin de l’œuvre qui devra figurer en couverture du 
volume CCSA. L’intitulé ‘Acta Pilati’ est moderne et sans parallèle dans les manuscrits 
étudiés ; il laisse à tort entendre que l’écrit se présente comme une œuvre de Pilate. Après 
débat, il a été choisi de privilégier le titre ‘Gesta Salvatoris’, bien connu en Occident, et plus 
proche des intitulés conservés dans les manuscrits. » 

Actes et Martyre de Barthélemy (Cecilia Antonelli)  
Lors de notre séance d’hier, nous avons fait le point avec Cecilia Antonelli sur la préparation 
de son volume de la Series, qui contiendra l’édition et la traduction des Actes et Martyre de 
Barthélemy. Ce texte inédit est conservé dans un unique manuscrit grec de Weimar (Fonds 
Froehner, Q 729) et dans un unique manuscrit arménien de Erevan (Matenadaran 7853). 
Ces dernières semaines, Cecilia nous a envoyé une version révisée de plusieurs sections de son 
volume : édition et traduction synoptique du grec et de l’arménien, en 4 colonnes, (29.3) ; 
édition du texte grec ; apparat critique (31.3) ; traduction italienne avec notes ; abréviations 
(6.4) ; chapitre III, sur le Codex Froehner, Weimar Q 729 ; table des matières du volume 
(30.5). Pour le texte arménien, la transcription que nous avait laissée en son temps Michel 
van Esbroeck est maintenant remplacée par la transcription nouvelle et par la reproduction 
photographique du manuscrit que notre présidente a obtenues d’une philologue de Erevan. 
Édition et traduction de l’arménien doivent encore faire l’objet d’une séance de travail avec 
Valentina, qui assume par ailleurs la charge de superviser l’ensemble du volume.  

Actes apocryphes des apôtres en copte (Françoise Morard) 
Durant l’année écoulée, je me suis plongé, par intermittence, dans la révision du volume 
Acta apostolorum apocrypha coptica de Françoise Morard. J’entre régulièrement en contact 
avec elle, pour l’informer de la progression du travail et aussi parfois pour lui demander de 
rechercher dans ses papiers telle ou telle reproduction qui manque à l’appel dans le dossier 
« Photos Françoise » de mon ordinateur. Ma révision m’amène également à solliciter l’aide 
de Catherine Louis, qui vit et travaille maintenant à Paris. Elle m’a renvoyé le dossier du 
codex M 635 de la Pierpont Morgan Library, dernière partie du volume qui lui restait à relire. 
A ma demande, elle a aussi préparé l’édition d’un feuillet de Paris contenant le Martyre 
d’André (P 12818, 88) — un texte qui n’était pas inclus dans le volume de Françoise et qui 
contribuera à l’enrichir.  

Révélation des Mages (Brent Landau) 
Nous sommes très heureux de la présence parmi nous cette année de Brent Landau. Nous 
l’avons entendu ce matin nous présenter un aperçu de ses recherches sur la Révélation des 
mages, le texte syriaque dont il prépare l’édition pour la Series apocryphorum. Peu avant la 
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rencontre de Lyon, Brent a fait parvenir à notre Comité une série de documents, en vue de 
l’entretien que nous avons eu hier avec lui. La table des matières qu’il propose pour le volume 
CCSA, quand on la compare avec celle de sa thèse de 2008, montre que des chapitres nou-
veaux de l’introduction ont été rédigés (histoire de la recherche, 72 p. ; christologie, 30 p.). 
Des études récemment publiées contiennent des éléments qui pourront être repris dans la 
section de l’introduction consacrée à l’expérience religieuse9. Brent nous dit ceci à propos de 
ce qui lui reste à faire : « A few sections, particularly the reception history section, still re-
main to be written, but the vast majority of the introductory sections are in a fairly advanced 
state. » Nous pouvons donc raisonnablement espérer une prochaine remise du volume 
Revelation of the Magi à notre Comité.  

Actes de Pierre (Gérard Poupon) 
La mise au point de l’édition des Actes de Pierre s’est poursuivie à un rythme régulier durant 
l’année écoulée. Gérard Poupon, André Schneider et moi nous sommes retrouvés une quin-
zaine de fois pour une journée de travail. Nous avons avancé dans deux directions. Première-
ment, nous avons maintenant donné une forme définitive au texte, à l’apparat critique et à 
la traduction des ch. 1-32, c’est-à-dire à la partie de l’ouvrage qui n’est conservée que dans le 
manuscrit latin de Verceil. Il nous reste à faire le même travail pour les ch. 33-41 de ce même 
manuscrit, autrement dit pour le Martyre de Pierre — une section qui bénéficie d’une trans-
mission bien meilleure, en grec et dans plusieurs versions anciennes, et qui a déjà fait l’objet 
d’une révision poussée il y a quelques années. J’exprimer ici ma vive reconnaissance à André 
Schneider, pour tout le travail qu’il accomplit au bénéfice de notre entreprise, en rédigeant à 
chaque fois un compte-rendu fidèle de nos discussions et de nos décisions. Deuxièmement, 
nous avons consacré plusieurs séances à une étude approfondie des citations, allusions et 
réminiscences de la Bible dans les Actes de Pierre du ms. de Verceil. Nous avons présenté le 
résultat de notre recherche à la rencontre de janvier dernier à Bex. Nous avons notamment 
mis en évidence le fait que notre texte dépend le plus souvent de la Vetus latina — une 
caractéristique qui n’a semble-t-il jamais été relevée dans la recherche antérieure.  

Depuis l’an dernier, nous faisons intervenir dans nos discussions un nouvel ouvrage de 
référence. Nous disposons en effet maintenant d’une copie de la thèse que Marietheres 
Döhler a soutenue l’an dernier à la Humboldt-Universität, qui consiste en une édition, une 
traduction et un commentaire des Actes de Verceil (« Acta Petri. Text, Übersetzung und 
Kommentar zu den Actus Vercellenses »). Dans son apparat et ses notes textuelles, Mme 
Döhler cite de manière systématique l’édition de Gérard Poupon, sous la forme où elle avait 
été composée en 2010 par l’imprimeur Cultura. Mais cette édition a subi d’assez nombreuses 
modifications par suite de notre travail de révision. Sachant que Mme Döhler est en train de 
réviser sa thèse en vue d’une publication dans les « Texte und Untersuchungen », j’ai ré-
pondu à sa demande et lui ai envoyé récemment la version 2017 de l’édition Poupon, c’est-à-
dire le texte mis en page par Cultura, avec toutes les corrections que nous lui avons apportées 
inscrites en rouge dans les marges. Sa réponse m’apprend qu’elle est en train d’intégrer les 
modifications nécessaires.  

                                                                                 
 9 B. LANDAU, « The Coming of the Star Child : The Reception of the Revelation of the Magi in 
New Age Religious Thought and Ufology », Gnosis. Journal of Gnostic Studies 1 (2016), p. 196-217 ; 
ID., « Under the Influence (of the Magi). Did Halucinogens Play a Role in the Inspired Composition 
of the Pseudepigraphic Revelation of the Magi », in Fakes, Forgeries, and Fictions. Writing Ancient 
and Modern Modern Apocrypha. Proceedings from the York 2015 Christian Apocrypha Symposium, éd. 
T. BURKE, Eugen, 2017, p. 70-94 (+ Bibliography, p. 375-414).  
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Apocalypse apocryphe de Jean (Emanuela Valeriani) 
Emanuela Valeriani poursuit sa recherche sur l’Apocalypse apocryphe de Jean, dont elle pré-
pare l’édition pour la Series apocryphorum. Nous en avons eu la preuve lors de la rencontre 
du groupe suisse-romand de l’AELAC le 1er avril, où Emanuela nous a soumis le texte 
critique et l’apparat des cinq premiers chapitres. A la suite de cette séance, Albert Frey a 
préparé deux fichiers modèles, l’un pour le texte, calibré selon la longueur des lignes des 
volumes de la Series apocryphorum, l’autre pour l’apparat, avec introduction des numéros de 
lignes et retour de ligne après chaque lieu variant. De mon côté, sur la base de ces modèles, 
j’ai élaboré et envoyé à Emanuela un apparat critique qui met en œuvre les principes de 
présentation et les règles formelles en usage dans la Series10. J’ai aussi répondu à son message 
du mois de mai, où elle demandait mon avis sur deux hypothèses de présentation de l’apparat 
pour le premier verset du ch. 8 ; la proposition que je lui ai envoyée se fonde sur ces mêmes 
principes.  

Par ailleurs, Emanuela a maintenant accès à la version arménienne de l’Apocalypse apo-
cryphe de Jean, grâce à la traduction figurant dans le dossier que Jean-Marc Rosenstiehl a 
remis à notre présidente. Nous exprimons à Jean-Marc notre gratitude pour cette mise à 
disposition généreuse et nous nous réjouissons de voir ainsi se renouer une relation qui 
remonte aux tout débuts de notre entreprise.  

Pasteur d’Hermas (Luigi Cirillo, Paolo Cecconi et alii) 
Le projet, fruit de l’initiative de Luigi Cirillo, d’une édition multilingue du Pasteur d’Hermas 
dans la Series apocryphorum a connu un progrès réjouissant depuis notre rencontre de l’an 
dernier à Besançon. Enrico Norelli, chargé de suivre le dossier au sein de notre Comité, avait 
alors pris contact avec Paolo Cecconi pour lui demander s’il accepterait de reprendre dans la 
Series apocryphorum son édition de la version latine « Vulgate », parue en 2014 dans la 
collection Texte und Untersuchungen — moyennant l’accord du directeur des TU et de 
l’éditeur de Gruyter. Sa réponse a non seulement été positive, mais elle nous a aussi appris 
qu’il avait pratiquement achevé une édition critique du texte grec du Pasteur d’Hermas et 
qu’il était prêt à envisager sa publication dans la Series.  

Le 25 novembre, Paolo Cecconi est venu à Lausanne pour une rencontre avec Enrico, 
Albert et moi. Cette rencontre a été fructueuse et a permis de clarifier des points importants. 
L’objectif que nous poursuivons est la publication du Pastor Hermae dans la Series en 
plusieurs volumes. Un premier volume sera consacré à l’édition du texte grec par Paolo 
Cecconi, avec introduction, traduction et notes, en anglais. Cela impliquera une adaptation 
aux normes de la Series de l’édition et de l’apparat, qu’il avait déjà préparés sous une forme 
« camera ready » à destination d’un autre éditeur. Dans un autre volume, Cecconi publiera 
les deux formes latines du Pasteur, Vulgate et Palatine, dont il a déjà élaboré une édition 
révisée. Viendra ensuite l’édition des autres versions en langues anciennes, en particulier de 
l’éthiopien, et le commentaire, auquel Luigi Cirillo travaille depuis longtemps déjà. Enrico a 
dressé un bilan détaillé des résultats de la rencontre de Lausanne à l’intension de L. Cirillo, qui 
n’a pas pu y participer (message du 26.11.16). Nous avons aussi reçu deux courriels (28.11 et 
                                                                                 
 10 (1) Regroupement de plusieurs lieux variants en un seul lemme, correspondant à une unité de 
sens ; (2) signalement séparé de la variante d’un manuscrit — ou d’un groupe de manuscrits — quand 
l’écart avec le texte édité est important ; (3) nécessité d’un apparat entièrement positif pour tous les 
lieux variants significatifs ; (4) ordre de citation des variantes à l’intérieur d’une même entrée : selon le 
degré de proximité avec le lemme ; (5) manière de signaler une addition (add.), soit à l’intérieur d’un 
lieu variant soit comme entrées séparée ; (6) deux points entre le lemme + sigles de stémoins et les 
variantes ; double ou triple espace pour séparer les variantes d’un même lemme. 
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9.12), où Paolo confirme le calendrier établi à Lausanne pour l’édition du grec (première 
moitié de 2017 : envoi du texte complet de l’édition, sauf la traduction ; novembre 2017 : 
envoi de la traduction).  

Il était prévu que Paolo Cecconi intervienne à Lyon pour y présenter sa recherche. Il a dû 
renoncer à venir à cause d’un changement d’activité professionnelle. Ce changement 
risquait de retarder de quelques mois le calendrier fixé, mais cela n’a pas été le cas. Nous 
avons en effet reçu de lui le 16 mai quatre fichiers : (1) une introduction (47 p.), avec une 
brève partie sur la figure d’Hermas, la composition bipartite du Pasteur et la question de 
l’auteur, suivie de développements sur la transmission du texte (grec et diverses versions 
anciennes), le classement des témoins, avec établissement d’un stemma, et d’une biblio-
graphie sélective ; (2) texte complet (64 p.) ; (3) apparat complet (56 p.) ; (4) Appendice : 
citations patristiques et paraphrases (49 p.). Ces fichiers doivent maintenant faire l’objet 
d’une relecture critique, qu’il incombe à notre Comité d’organiser. Par ailleurs, Enrico 
examine la possibilité de mettre sur pied cet automne une rencontre réunissant Luigi 
Cirillo, Paola Cecconi et les autres collaborateurs du projet. 

Dormition syriaque en six livres (Stephen Shoemaker) 
La participation de Stephen Snoemaker à la rencontre de cette année nous réjouit. Elle nous 
permet de découvrir son étude sur une version très originale de la Dormition (« The Coptic 
Homily on the Theotokos attributed to Cyril of Jerusalem. An Aberrant and Apologetic 
‘Life’ of the Virgin from Late Antiquity »). Elle est aussi l’occasion de faire le point avec 
Stephen sur l’avancement du volume d’édition de la Dormition syriaque en six livres qu’il 
prépare pour la Series apocryphorum.  

Actes de Thomas (Pierre-Hubert Poirier et Yves Tissot)  
Nous avons eu le plaisir tout-à-l’heure d’entendre Paul-Hubert Poirier nous présenter l’état 
de sa recherche sur les manuscrits syriaques des Actes de Thomas, avec un accent particulier 
sur le témoignage du manuscrit de Tichur. C’est le signe que le travail progresse sur le 
chantier de l’édition du texte syriaque. Nous espérons que cela va encourager Yves Tissot à 
se remettre à l’ouvrage sur le chantier de l’édition du grec.  

Littérature pseudo-clémentine 
A l’initiative, de Frédéric Amsler, une réunion du groupe de travail sur les Pseudo-clémen-
tines aura lieu ici même, dimanche après-midi et lundi matin. Elle sera l’occasion de discuter 
le projet de synopse des différentes formes de l’ouvrage pseudo-clémentin (grec, latin et 
syriaque) — un objectif poursuivi depuis les débuts de notre groupe de travail, pour lequel 
Frédéric a fort heureusement obtenu un important subside du Fonds national Suisse. 
Plusieurs contributions seront également présentées : Philippe Terrien, « Le dualisme et la 
règle des syzygies dans les Homélies et les Reconnaissance pseudo-clémentines » ; Judith 
Hagen, « ‘Eigenes’ und ‘Fremdes’. Die Konstruktion kollektiver Identitäten in den Pseudo-
klementinen » ; F. Amsler, « L’antipaulinisme dans les Homélies pseudo-clémentines ».  

Histoire de Zosime sur la vie des Réchabites (J.-C. Haelewyck et son équipe) 
Lors de la rencontre de Strasbourg en août 2014, le Comité s’est entretenu avec Jean-Claude 
Haelewyck et a décidé de lui confier, ainsi qu’à son équipe de chercheurs basée à Louvain-la-
Neuve, la préparation d’une édition multilingue de l’Histoire de Zosime et des Réchabites 
(CAVT 166) pour la Series apocryphorum. A Besançon en 2015, plusieurs membres de 
l’équipe nous ont présenté leurs « regard croisés » sur la tradition manuscrite de cet 
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ouvrage, « apocryphe ou hagiographique ». J’ai écrit récemment à J.-C. Haelewyck pour lui 
demander des nouvelles de l’avancement du projet. Voici sa réponse (14.6.) :  

« La recherche que nous avons eu l’honneur de présenter devant vous à Besançon a 
abouti sur un long article dans Oriens Christianus. Il vient de paraître : J.-C. Haelewyck – 
V. Somers – E. Van Elverdinghe, « Diverse Perspectives on the Manuscript Tradition of 
the Story of Zosimus », Oriens Christianus, 99, 2016, p. 1-44. Dans le CSCO nous avons 
publié également : J.-C. Haelewyck (dir.), Histoire de Zosime sur la Vie des Bienheureux 
Réchabites. Les versions orientales et leurs manuscrits (Corpus Scriptorum Christianorum 
Orientalium 664. Subsidia 135), Louvain, Peeters, 2016, 180 p. Indiquez-moi une adresse 
postale où je pourrais vous faire parvenir un exemplaire de ces deux publications.  

J’ai enfin reçu les dernières épreuves de l’article suivant : J.-C. Haelewyck, « Histoire de 
Zosime sur la vie des Bienheureux Réchabites. Les trois recensions syriaques. Edition de la 
recension résumée », Parole de l’Orient (à paraître en 2017).  

Les versions géorgiennes sont en cours de publication dans le CSCO par Mme Tamara 
Pataridze.  

Mr Manhal Makhoul, qui a en charge les versions orientales, est pour le moment très 
occupé par sa thèse de doctorat. Il avait promis de publier dans Apocrypha l’édition d’une 
des trois recensions arabes. Il faudra attendre quelques mois encore, après l’achèvement et la 
défense de sa dissertation doctorale.  

Comme vous pouvez le constater, les travaux avancent à un bon rythme. Pour le moment 
nous sommes autonomes : la plupart des membres du projet sont rattachés à l’Institut 
Orientaliste et peuvent encore y demander d’éventuels financements. Pour moi ce n’est plus 
possible, puisque je suis à la retraite (du FNRS depuis le 1er mars ; de l’UCL au 1er octobre 
prochain). » 

Projets de clavis et de bibliographie des textes apocryphes 

Nouvelle édition de CAVT et CANT — Clavis Clavium 
A l’initiative de notre éditeur, un projet de nouvelle édition de la Clavis Apocryphorum 
Veteris Testamenti (CAVT) et de la Clavis Apocryphorum Novi Testamenti (CANT) a été 
lancé il y a quelques années (Simon Mimouni nous en avait déjà parlé à Dole 2013). 
Plusieurs réunions ont déjà eu lieu entre Bart Janssens et les quatre responsables, Jean-
Claude Haelewyck et Pierluigi Piovanelli pour CAVT, Simon Mimouni et Régis Burnet 
pour CANT. L’an dernier, nous avons exprimé le désir d’avoir un échange avec les éditeurs 
lors de la présente rencontre de Lyon. L’invitation que notre présidente leur a adressée en 
novembre n’a pas abouti (indisponibilté des uns, pas de réponse des autres). Il nous faut 
faire un nouvel essai, car un tel échange est dans l’intérêt de tous.  

La réédition de CAVT et CANT s’inscrit dans un projet plus vaste, celui d’une Clavis 
Clavium (ClaCla), qui vise à intégrer dans une même base de données six instruments 
existants : CPG, CPL, CAVT, CANT, BHG, BHL. Pour nous permettre de comprendre le 
projet, Bart Janssens a produit, sur le site Academia-edu, un PowerPoint intitulé « ClaCla – 
Towards an integrated database of the existing claves ». 

Projet e-clavis de NASSCAL  
L’information sur la Clavis Clavium m’a été nécessaire pour pouvoir répondre à Tony 
Burke, qui m’avait demandé quels étaient les projets de l’AELAC en vue d’une « digiti-
zation » de CANT. Dans ma réponse (13.9.16), j’ai précisé que l’AELAC elle-même n’était 
pas à l’origine du projet de rééditions des claves, mais qu’elle a la ferme intention d’être 
associée à leur élaboration. A propos du projet d’e-Clavis, j’ai relevé certains aspects qui 
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mériteraient d’être discutés11 et j’ai souligné l’intérêt d’une collaboration entre NASSCAL 
et AELAC. En réponse (21.10.16), Burke m’a notamment écrit : « While collaboration 
between the two projects is attractive, it is not clear to us how that can be achieved. »  

Développement de la section Apocryphes de BiBIL (Bibliographie biblique informatisée de 
Lausanne)  
La base de données bibliographiques de l’IRSB (Institut romand de sciences bibliques) a 
toujours accordé une importance prioritaire au champ des apocryphes. Ceux-ci figurent 
dans le thésaurus hiérarchisé de BiBIL dans la section « Textes apocryphes relatifs à un 
personnage de l’Ancient Testament / du Nouveau Testament ». Frédéric Amsler, directeur 
de l’IRSB, a décidé de développer et de perfectionner cette section de BiBIL. Il a chargé 
Maïeul Rouquette d’identifier les titres déjà existants par leurs numéros CAVT ou CANT, 
et sutout d’ajouter au thésaurus toutes les entrées de CAVT ou CANT qui n’y figuraient 
pas encore. Dans un second temps, un autre développement est prévu : il s’agira de complé-
ter la bibliographie de chaque titre en introduisant des données plus anciennes (éditions, 
traductions, études principales).  

Autres projets de publications et informations 

Subside FNS – « Éditer la littérature apocryphe chrétienne » 
Le projet « Éditer la littérature apocryphe chrétienne », élaboré par Frédéric Amsler, a été 
retenu par le Fonds national suisse et a obtenu un financement important (plus de 2 
millions de francs répartis sur quatre ans). Il inclut quatre volets : trois éditions critiques, 
sous la responsabilité respectivement de Cecilia Antonelli, avec la collaboration externe de 
Christophe Guignard (Vies des Prophètes), Patrick Andrist (Dialogue de Timothée et 
d’Aquilée) et Maïeul Rouquette (Actes de Barnabé, formes grecques et latines), ainsi que 
l’édition d’une synopse des Pseudo-clémentines et un essai de reconstitution de l’Écrit de 
base, sous la responsabilité de Frédéric Amsler. Le projet a également pour but la mise en 
place, grâce à l’engagement d’informaticiens, d’une chaînes d’outils cohérents et inter-
connectés, allant de la collation des manuscrits à l’édition critique d’un texte en ligne.  

Collection de poche 
Début février, Jean-Michel Roessli nous a transmis des nouvelles de la Collection de poche. 
D’une part, John Carey lui a fait parvenir « une nouvelle version de son volume consacré à 
In Tenga Bithnúa (The Ever-New Tongue), dans laquelle il a largement tenu compte de nos 
suggestions. J’ai fait suivre les fichiers aux membres du comité de direction de la collection 
de poche et attends leurs commentaires avant d’envoyer le tout à Alain Hurtig, déjà informé 
de l’arrivée prochaine de ce manuscrit. » D’autre part, Jean-Michel nous disait alors : 
« André Gagné a prévu de m’envoyer son manuscrit de l’Évangile de Thomas (en anglais) 
avant la fin de la semaine. Je le ferai également suivre aux membres du comité de direction 
d’Apocryphes. 2017 pourrait donc voir la parution de deux volumes de la collection de 
poche. Il va sans dire que s’ils pouvaient paraître avant la rencontre annuelle de la SBL vers 
la fin novembre à Boston, cela assurerait une publicité sans pareille du côté du lectorat 
anglophone. »  

                                                                                 
 11 « Why are Christian apocrypha related to figures or events of the Old Testament not included 
(e.g. Ascension of Isaiah)? What are the criteria that define a ‘text’ and allow to give him an 
autonomous title (e.g. legends about Dysmas)? I also noticed some entries which need to be corrected 
(e.g. 1-2-3-4 Apocryphal Apocalypse of John). » 
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Soutenance de thèse  
Nous félicitons Maïeul Rouquette, qui a soutenu le 12 mai sa thèse intitulée « Étude 
comparée sur la construction des origines apostoliques des Églises de Crète et de Chypre à 
travers les figures de Tite et de Barnabé », thèse dirigée en co-tutelle par Frédéric Amsler 
(Université de Lausanne) et Élizabeth Malamut (Université d’Aix-Marseille).  

Lyon, le 1er juillet 2017 Jean-Daniel Kaestli 
Secrétaire général de l’AELAC 

 

Date de la prochaine réunion annuelle de l’AELAC : 
du jeudi 28 juin (soir) au dimanche 30 juin (midi) 2018. 
 

Centres de recherche, groupes de travail 

Réunions du groupe romand de l’AELAC (2016-2017) 

8-9 janvier 2016 : Peter DUNN, « Commentaire sur la correspondance entre les 
Corinthiens et Paul (AcPaul X) ». — Emiliano FIORI – Claudio ZAMAGNI, « Apocalypse 
de Paul ». —J.-D. KAESTLI – G. POUPON, « Les Actes de Paul et Thècle latins. Édition de la 
version A et de sa réécriture dans le ms. Dublin, Trinity College 174 ». — Antoine PARIS, 
« Les formes indirectes de langage dans l’Apocryphe de Jacques ». — Maïeul ROUQUETTE, 
« Apostolicité et caractère crétois de Tite dans l’Homélie sur Tite (BHG 1852) ». 
12 mars 2016 : Cecilia ANTONELLI, La rencontre des petits-fils de Jude avec l’empereur 
Domitien. Construction littéraire et éléments historiques dans le récit d’Hégésippe chez 
Eusèbe, Histoire ecclésiastique III, 19-20 et III, 32,5-8. — Andreas ELLWARDT, Le 
Testamentum Domini dans la tradition arabe. — André-Louis REY, Le papyrus Gen. inv 
270 = IV, 148-149. — Patrick ANDRIST, « Diversité religieuse » et « dialogue 
interreligieux » à Byzance. — Visite de l’exposition « Byzance en Suisse ». 
29 octobre 2016 : Jean-Daniel KAESTLI, Les Actes de Paul et Thècle dans la tradition latine. 
Recherches sur les diverses formes de la Passio Theclae et leur signalement dans la Bibliotheca 
hagiographica latina. — Enrico NORELLI, Difficultés et pièges dans l’étude de paroles 
chrétiennes anciennes parfois attribuées à Jésus : deux études de cas. — Maïeul 
ROUQUETTE, Une concurrence mémorielle intra-chypriote ? Analyse des rapports entre les 
Actes de Barnabé et les Actes d’Héraclide. 
13-14 janvier 2017 : Alberto D’ANNA, Interpolazioni o riduzioni ? Quattro passi della 
Passio Petri et Pauli riconsiderati. — Jean-Daniel KAESTLI – Christophe GUIGNARD, Les 
Actes de Paul 9-13. Problèmes d’établissement de texte de l’édition critique (PapHamb). — 
André SCHNEIDER – Gérard POUPON – Jean-Daniel KAESTLI, Citations, allusions et 
réminiscences bibliques dans les Actes de Pierre. — Enrico NORELLI, Comment a-t-on cité 
une parole de Jésus aux premiers siècles ? Quelques usages de la parole « Soyez des 
changeurs avisés ». — Cora PRESEZZI, Fortuna e sfortuna di Recognitiones, tra Riforma e 
Controriforma. — Maïeul ROUQUETTE, Jean-Marc compagnon de Barnabé est-il l’auteur 
de l’évangile de Marc ? Étude sur l’identification des deux figures. 
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1er avril 2017 : Peter W. DUNN, Commentary on 3 Cor 4.1-21. — Emanuela VALERIANI, 
Luoghi, tempi e modi della visione nei primi cinque capitoli dell’Apocalisse apocrifa di 
Giovanni. 
25 novembre 2017 : Enrico Norelli, Un testimonium apocryphe sur les deux alliances cité 
dans la Prédication de Pierre (Κήρυγμα Πέτρου). — Yves Tissot, Le développement des 
narrations pascales. — Frédéric Amsler, Citations bibliques dans le roman pseudo-
clémentin. 

Réunions de la Société pour l’étude de la littérature apocryphe chrétienne  
(2016-2017) 

18 février 2016 : Paul NEUENKIRCHEN, « Deux prières coraniques et leurs sous-textes 
syriaques ». 
2 juin 2016 : Alain DESREUMAUX, « Réflexions sur la Doctrina d’Addaï ». 
8 décembre 2016 : Anna VAN DEN KERCHOVE, « Zostrien et les néoplatoniciens ». 
16 mars 2017 : Gavin MCDOWELL, « ‘Let Us Now Praise Famous Men’ : les prédécesseurs 
de Mani dans Ben Sira 49, 14-16 ». 
7 juin 2017 : Pierluigi PIOVANELLI, « L’étude des pseudépigraphes vétérotestamentaires 
chrétiens : bilan et perspectives ». 
30 novembre 2017 : Jacob Lollar; « A Sanctifying Myth: Revising and Recalibrating the 
Acts of John in the Syriac Tradition ». 
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Travaux signalés par les correspondants de l’AELAC. 
Les notices bibliographiques qui suivent signalent des articles et ouvrages publiés 
récemment ou annoncés « sous presse ». Elles ont été recueillies grâce au questionnaire 
envoyé aux membres et correspondants de l’AELAC et en puisant dans la Bibliographie 
biblique informatisée de Lausanne (BiBIL), accessible en tout temps à l’adresse bibil.unil.ch. 

Abréviations utilisées dans la bibliographie. 
ABiG Arbeiten zur Bibel und ihrer Geschichte. 
Aethiopica Aethiopica. International Journal of Ethiopian and Eritrean Studies. 
AfR Archiv für Religionsgeschichte. 
AJEC Ancient Judaism and Early Christianity. Arbeiten zur Geschichte des antiken Juden-

tums und des Urchristentums. 
ALHR American Lectures on the History of Religions. 
AnBoll Analecta Bollandiana. 
AN.STLCA Auctores nostri. Studi e testi di letteratura cristiana antica. 
APR Ancient Philosophy & Religion. 
ArSt Aramaic Studies. 
ArTS Armenian Texts and Studies. 
ASE Annali di storia dell’esegesi. 
Aug. Augustinianum. Periodicum quadrimestre Collegi internationalis Augustiniani. 
BBB Bonner Biblische Beiträge. 
BBR Bulletin for Biblical Research. 
BCOT Bible in the Christian Orthodox Tradition. 
BEHE.R Bibliothèque de l’École des Hautes Études. Sciences religieuses. 
BEThL Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium. 
BGC Bibliotheca Glagolitica Croatia. 
Bib. Biblica. 
BibAC The Bible in Ancient Christianity. 
BiKi Bibel und Kirche. 
BIS Biblical Interpretation Series. 
BiTr The Bible Translator. 
BiTS Biblical Tools and Studies. 
BN Biblische Notizen. 
BthSt Biblisch-theologische Studien. 
BTB Biblical Theology Bulletin. 
BTxt Berliner Turfantexte. 
BZNW Beihefte zur Zeitschrift für die neutestamentliche Wissenschaft und die Kunde der 

älteren Kirche. 
BZAW Beihefte zur Zeitschrift für die alttestamentliche Wissenschaft. 
CBQ Catholic Biblical Quarterly. 
CC.SA Corpus Christianorum. Series apocryphorum. 
CC.CS Corpus Christianorum. Claves. Subsidia. 
CeCM Cultures et civilisations médiévales. 
CEJL Commentaries on Early Jewish Literature. 
CEv Cahiers Évangile. 
CRB Cahiers de la Revue Biblique. 
CREJ Collection de la Revue des études juives. 
CSCO Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium. 

Bulletin de l'AELAC 26-27 (2016-2017)  © AELAC – Brepols Publishers



26 

DBS Digital Biblical Studies. 
DCLS Deuterocanonical and Cognate Literature Studies. 
DCLY Deuterocanonical and Cognate Literature. Yearbook. 
D.RLAR Divinations: Rereading Late Ancient Religion. 
DSD Dead Sea Discoveries. 
EChr Early Christianity. 
ERD Essais Religieux Divers. 
ES Enaudi storia. 
ETR Études Théologiques et Religieuses. 
EtSyr Études syriaques. 
FJ.TC Flavius Josephus. Translation and Commentary. 
FTS Frankfurter Theologische Studien. 
HBM  Hebrew Bible Monographs. 
HistThéol Histoire et Théologie. 
HM Héritages méditerranéens. 
HThR Harvard Theological Review. 
HTS  Hervormde Teologiese Studies / HTS Theological Studies. 
IP Instrumenta patristica et mediaevalia. Research on the Inheritance of Early and 

Medieval Christianity. 
JAJ Journal of Ancient Judaism. 
JAOCh Judaïsme ancien et origines du christianisme. 
JBL  Journal of Biblical Literature. 
JECS Journal of Early Christian Studies. 
JFSR Journal of Feminist Studies in Religion. 
JNES Journal of Near Eastern Studies. 
JSHRZ Jüdische Schriften aus hellenistisch-römischer Zeit. 
JSJ Journal for the Study of Judaism. 
JSJ.S Supplements to the Journal for the Study of Judaism. 
JSNT Journal for the Study of the New Testament. 
JSPE  Journal for the Study of the Pseudepigrapha. 
KBAJCL Kleine Bibliothek der antiken jüdischen und christlichen Literatur. 
LAHR Late Antique History and Religion. 
LivRoul Le Livre et le Rouleau. 
LNTS Library of New Testament Studies. 
LSTS Library of Second Temple Studies. 
NHMS  Nag Hammadi and Manichaean Studies. 
NRTh Nouvelle Revue Théologique. 
NTTSD New Testament Tools, Studies and Documents. 
NTP Novum Testamentum Patristicum. 
NTOA Novum Testamentum et Orbis Antiquus. 
NTS New Testament Studies. 
Numen Numen. International Review for the History of Religions. 
OBO Orbis Biblicus et Orientalis. 
OCA Orientalia Christiana Analecta. 
OeCh Das östliche Christentum. 
OHRTh Oxford Handbooks in Religion and Theology. 
OLA Orientalia Lovaniensia Analecta. 
OrbTr Orbis Terrarum. 
Or&Med Orient & Méditerranée. 
PIRSB Publications de l’Institut romand des sciences bibliques. 
PJBR The Polish Journal of Biblical Research. 
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Ppha Porphyra. 
PTS Patristische Texte und Studien. 
RB Revue biblique. 
RBén Revue bénédictine. 
RdQ Revue de Qumrân. 
RechRR Recherches sur les rhétoriques religieuses. 
RHR Revue de l’Histoire des Religions. 
RJFTC The Reception of Jesus in the First Three Centuries. 
SBL.RBS Society of Biblical Literature. Resources for Biblical Study. 
SBL.WGRW Society of Biblical Literature. Writings from the Greco-Roman World. 
SECA Studies on Early Christian Apocrypha. 
SJOT Scandinavian Journal of the Old Testament. 
SJs Studia Judaeoslavica. 
SNTU.A Studien zum Neuen Testament und seiner Umwelt. Serie A: Aufsätze. 
SPA Studien der Patristischen Arbeitsgemeinschaft. 
SPOT Studies on Personalities of the Old Testament. 
SRB Studies in the Reception History of the Bible. 
STAC Studien und Texte zu Antike und Christentum. 
StPatr.Supp Studia patistica. Supplements. 
StTDJ  Studies on the Texts of the Desert of Judah. 
SVigChr Supplements to Vigiliae Christianae. 
SVTP Studia in Veteris Testamenti Pseudepigrapha. 
TANZ Texte und Arbeiten zum neutestamentlichen Zeitalter. 
TBA The Biblical Annals. 
TMEA Travaux et mémoires. Études anciennes. 
TU Texte und Untersuchungen zur Geschichte der altchristlichen Literatur. 
VigChr  Vigiliae Christianae. 
WECh, 300-1500 The Worlds of Eastern Christianity, 300-1500. 
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